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Forest Republic of Finland – Forest Relationship is Genuine and Unique for Finns.                                              
Δασική Δημοκρατία της Υινλανδίας – Η δασική σχέση είναι αυθεντική και μοναδική  για τους Υινλανδούς 

Αειφόρα δάση και δασοκομία στον 21ο αιώνα,  Βέλτιστη πρακτική από τη Φινλανδία. 
 

Για δεκαετίες, αν όχι για αιώνες ήδη, η Υινλανδία ζει από τα δάση της. Κυριολεκτικά. Σα δάση 

έχουν προσφέρει προστασία, πηγή ζεστασιάς και ενέργειας, Για τους Υινλανδούς είναι ένα  

εισόδημα και ένα μέρος για να χαλάρωση και εξερεύνηση εδώ και πάρα πολλά χρόνια. 

Αυτή η μακρά παράδοση και η «δασική κουλτούρα» είναι βαθιά ριζωμένη στη φινλανδική        

κοινωνία και στον τρόπο με τον οποίο τα δάση καλλιεργούνται, προστατεύονται και χρησιμο-

ποιούνται τόσο για οικονομικούς όσο και για ψυχαγωγικούς σκοπούς.  

Μετά τις καταστροφικές πυρκαγιές του καλοκαιριού του 2021 στην Ελλάδα, χρειαζόμαστε     

παραδείγματα βέλτιστων πρακτικών, εμπειριών και μοντέλων που θα μπορούσαν να χρησιμο-

ποιηθούν για την αναγέννηση των δασών, την προστασία τους, ενώ επωφελούνται από την 

αειφορία και για να δημιουργηθεί μια ευρύτερη κατανόηση της σημασίας των δασών, της   

βιοποικιλότητας και της «Δασικής κουλτούρας» στην Ελλάδα. Σο Ελληνικό Υινλανδικό Εμπορικό 

Επιμελητήριο θέλει να υποστηρίξει και να βοηθήσει τον δημόσιο διάλογο για τα δάση και την 

αειφορία στην Ελλάδα διοργανώνοντας αυτό το διαδικτυακό σεμινάριο για να επανεξετάσει 

τον τρόπο με τον οποίο αντιμετωπίζουμε και χρησιμοποιούμε τα δάση μας στην Ελλάδα. Είστε 

ευπρόσδεκτοι να λάβετε μέρος!  

Sustainable Forests and Forestry in the 21st Century, Best Practice from Finland 
 

For decades, if not for centuries already, Finland has lived from its forests. Literally. Forests 

have provided protection, source of warmth and energy, income and a place to relax and 

explore for the Finns since times long gone already. This long tradition and the “forest culture” 

is deeply rooted in the Finnish society and the way in which forests are grown, protected and 

used for both economic and recreational purposes. 
 

After the catastrophic wildfires of summer 2021 in Greece, we need examples of best prac-

tice, experience and models which could be used to regrow forests, protect them while   

benefiting from the sustainably and to create a wider understanding of the importance of 

forests, biodiversity and the “forest culture” in Greece. 
 

Finnish-Hellenic Chamber of Commerce wants to support and assist the public debate on for-

ests and sustainability in Greece by organizing this webinar to re-examine how we treat and 

use our forests in Greece. You are warmly welcome to take part! 



Press Release 

 Sustainable Forests and Forestry in the 21st Century – Best Practice from Finland 

The Hellenic-Finnish Chamber of Commerce organized an online seminar to present and discuss best 

practices for sustainable forest management and environmentally friendly forestry on December 8, 

2021, with the theme: 

Speakers were: 

Giorgos Livanios, Chairman, FHCC 

Teemu Lehtinen, Secretary of the Board of Directors, FHCC 

Dr. Dionysia Avgerinopoulou, Chair of the Environment Committee, Hellenic Parliament 

Dr. Leena Leskinen, Forest Director, Finnish Forest Centre 

Marko Mäki-Hakola, Forest Director, The Central Union of Agricultural Producers and Forest          
Owners (MTK) 

Dr. Karoliina Niemi, Forest Director, Finnish Forest Industries Federation 

THEME 

For decades, if not for centuries already, Finland has lived from its forests. Literally. Forests have provid-

ed protection, source of warmth and energy, income and a place to relax and explore for the Finns 

since times long gone already. This long tradition and the “forest culture” is deeply rooted in the Finn-

ish society and the way in which forests are grown, protected and used for both economic and rec-

reational purposes. 

After the catastrophic wildfires of summer 2021 in Greece, Finnish-Hellenic Chamber of Commerce 

decided to support reforestation process by bringing examples of best practice, experience and 

models which could be used to regrow forests, protect them while benefiting from them sustainably. 

There is a need to create a wider understanding of the importance of forests, biodiversity and the 

“forest culture” in Greece. And the FHCC wishes to contribute to this. 

Dr Dionysia Avgerinopoulou:  Current challenges and road towards wider international cooperation 

Dr Avgerionopoulou emphasized the role of forests as carbon sinks and as a crucial part of the 2030 

EU strategy. She noted that in the next 8 years, Greece aims at reducing its CO2 emissions by 55% 

and arrive to full carbon neutrality by 2050. Biodiversity offered by forests across the country is an ex-

tremely important factor, and well managed sustainable forests can also play a significant role in 

ecotourism. 

Greece will mobilize 59bn euro in the next 5 years to develop a greener and more digital Greece 2.0. 

Considerable amounts of money will be targeted to reforestation of Parnitha mountain the surround-

ing areas which have an immediate positive impact on the air quality of the whole Attica region. The 

firefighting equipment and systems will undergo an important upgrade. 

The collaboration between private and public sectors is very valuable in this as is the international 

collaboration, sharing of experiences and knowledge. 

Dr Leena Leskinen:  Forestry in Finland and lessons from wildfire projects 

Finns have spent large amount of funds to develop remote sensing technologies and forest     inven-

tory to enable effective and rapid action in case of forest fires.  

Metsaan.fi offers both forest owners as well as authorities a fully integrated central forest data system 

which allows the owner to see at a glance: 

Mapping of his forest plots 

Recommended forest management actions based on the data collected from his forests 

Urgently advised pruning, thinning and cuttings 

The database gives a full forest inventory with the purpose of maximizing the wood and minimising 

the waste. The more recent development and project which is already ongoing is to adapt these in-

ventories and data to the climate change so that it take better into account  extreme weather            

conditions, longer dry periods and strong rains. 

Dr. Leskinen further highlighted how the Forest Center is using this system to develop high        quality 

risk mapping for dryer months in order to be able to protect forests better from fires. These super de-

tailed risk maps covering the whole country provide detailed information about the trees and the to-

tal wood mass, where the trees are located in the terrain, where the nearest water resources are and 

where does the well-maintained forest road network reach. 

https://www.metsakeskus.fi/en
https://www.mtk.fi/web/en
https://www.mtk.fi/web/en
https://www.metsateollisuus.fi/en/home


A lot of this technology is developed in collaboration with the private sector – after all over 60% of 

the forests are owned by Finnish families, some  

Marko Mäki-Hakola:  Finnish Forest Care Association model and protection of forests by private 

owners 

As most of the Finnish forests are privately held, the privately organized forest management plays a 

crucial role in ensuring the biodiversity, sustainability and growth of the forests. The Finnish Forest 

Owners are organized at the central and local levels for over 100 years already and they represent 

the owners interests at all levels of the government. The local Forest              Management Associa-

tions serve the owners through their 1,500 staff and contractors. 

The available centrally managed digital mapping and data management systems, the well-

integrated own forest protection and sustainability programmes of forest owners (Helmi                  

Habitats, Metso 2008-30) ensure that the owners are fully informed of what their abilities and oppor-

tunities regarding their forests at any given moment. Mr. Mäki-Hakola showed his own forest plots 

and the data the central forest management database gives him on the forests he owns. 

Dr Karoliina Niemi,  Finnish Forest Industry and sustainability 

Just as the Forest Owners, the Forest Industry, which accounts for 20% of Finnish exports, is organized 

centrally since over 100 years. It represents the interests of over 70 businesses which sawmills and 

wood products to companies which produce pulp, paper, paperboard and board. The Finnish For-

est industries provide employment for over 100,000 people and pay over 3.6bn taxes to the Finnish 

Government. 

Dr. Niemi pointed out that the current forest industry megatrends still support growth in demand, 

and this demand is driven by more and more specialized, high quality technologically advanced 

wood products from wood containing fabrics to medical growth medium gels, specialized fire safe 

wooden construction materials and even battery chemicals.  

The objective of forest industries in the 21st century should be ensure a circular wood based bioe-

conomy and resource efficiency using all parts of each individual tree and managing the forest suc-

cession of different growth stages in an eternal loop. Climate-friendly wood based products which 

take into account the biodiversity and sustainability requires a combination of measures in forestry: 

legislation, voluntary protection and resturation programmes (Helmi, Metso) as well as voluntary ac-

tion such as forest certification and nature management projects. 

Conclusion 

Finnish-Hellenic Chamber of Commerce wants to support and assist the public debate on forests 

and sustainability in Greece by organizing this webinar to re-examine how we treat and use our for-

ests in Greece. We are already in process of developing further actions with the Greek authorities 

and will be happy to provide you with any further information you may require. 

For further information: Teemu Lehtinen, teemu@teemulehtinen.com, Tel. 6943 29 95 38 

About Finnish-Hellenic Chamber of Commerce 

The HELLENIC-FINLAND CHAMBER was established in 1995 with the aim to develop and promote 

trade and business relations between Finland and Greece. The promotion of innovation, high-tech 

and clean technologies, environmental technologies, energy, IT technologies etc. is a top priority for 

our Chamber, as Finland is in a leading positions in many of these sectors worldwide. 

The Chamber provides information, special opinions, studies and market surveys, information on the 

financial situation in Greece and Finland, the terms and conditions for the development of commer-

cial and economic relations. 



 

As an element of the Foreign Service, the network of Finnish Diplomatic 

Missions plays a central role in the development of a safe and predictable 

tomorrow for every Finnish citizen. Finnish Diplomatic Missions, established 

in various parts of the world, provide a wide range of services for Finns 

and the Finnish society. 

The consular services include providing passports and notary services,  

visas for foreigners travelling to Finland, and assistance to Finnish  citizens 

in  distress. In addition to the Embassy of Finland in Athens, Finland has 

Honorary Consuls based in 7 other cities in Greece. 

Besides Greece Albania is also a part of the Embassy's territory. 

Embassy of  Finland, Athens 

ΗEADQUARTERS :   

Tel. : +30 210 92 44 368  e-mail : info@fhcc.gr   -   www.fhcc.gr 
                

Branch in Finland :   
Pirjo Mavrommatis 

Tel. +358 (0) 50 3635 109  e-mail : pirjo@fhcc.gr  

GLOBAL BUSINESS NETWORK 
FINNCHAM 

 

Publications Director :  Giorgos Livanios 

Information :                                                                                                                                                                                                    

Hatziyianni Mexi 5,  115 28  Athens,  Tel: +30 - 210 - 72 55 860   e-mail: sanomat.ate@formin.fi   
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ΔΕΛΤΙΟ ΤΥΠΟΥ 
 

Σο Ελληνο-Υινλανδικό Εμπορικό Επιμελητήριο διοργάνωσε διαδικτυακό σεμινάριο για να παρουσιάσει 

και να συζητήσει τις βέλτιστες πρακτικές για τη βιώσιμη διαχείριση των δασών και τη φιλική προς το 

περιβάλλον δασοκομία στις 8 Δεκεμβρίου 2021, με θέμα.:  

Αειφόρα δάση και δασοκομία στον 21ο αιώνα - Βέλτιστες πρακτικές από τη Φινλανδία 
 

Ομιλητές ήταν οι:  

• Γιώργος Λιβάνιος, Πρόεδρος FHCC  

• Teemu Lehtinen, Γραμματέας του Διοικητικού ΢υμβουλίου, FHCC  

• Δρ Διονυσία Αυγερινοπούλου, Πρόεδρος της Επιτροπής Περιβάλλοντος της Βουλής των Ελλήνων.  

• Δρ. Leena Leskinen, Διευθύντρια Δασών, Υινλανδικό Κέντρο Δασών • Marko Mäk i-Hakola,            

Διευθυντής Δασών, Η Κεντρική Ένωση Αγροτικών Παραγωγών και Ιδιοκτητών Δασών (MTK).  

• Δρ. Karoliina Niemi, Διευθύντρια Δασών, Υινλανδική Ομοσπονδία Δασικών Βιομηχανιών.  

Θέμα 
 

Για δεκαετίες, αν όχι για αιώνες ήδη, η Υινλανδία ζει από τα δάση της. Κυριολεκτικά. Σα δάση έχουν 

προσφέρει προστασία, πηγή ζεστασιάς και ενέργειας, εισόδημα και ένας τόπος για να χαλαρώσουν 

και να εξερευνήσουν, οι Υινλανδοί εδώ και πολύ καιρό.  Αυτή η μακρά παράδοση και η «δασική   

κουλτούρα» είναι βαθιά ριζωμένη στη φινλανδική κοινωνία και στον τρόπο με τον οποίο τα δάση           

καλλιεργούνται, προστατεύονται και χρησιμοποιούνται τόσο για οικονομικούς όσο και για ψυχαγωγι-

κούς σκοπούς.  
 

Μετά τις καταστροφικές πυρκαγιές του καλοκαιριού του 2021 στην Ελλάδα, το Υινλανδο-Ελληνικό  

Εμπορικό Επιμελητήριο αποφάσισε να υποστηρίξει τη διαδικασία αναδάσωσης φέρνοντας παραδείγ-

ματα βέλτιστων πρακτικών, εμπειριών και μοντέλων που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για την 

αναγέννηση των δασών, την προστασία τους, ενώ επωφελούνται βιώσιμα από αυτά. Τπάρχει           

ανάγκη να δημιουργηθεί μια ευρύτερη κατανόηση της σημασίας των δασών, της βιοποικιλότητας και 

του «δασικού πολιτισμού» στην Ελλάδα. Και το FHCC επιθυμεί να συμβάλει σε αυτό.  

Δρ Διονυσία Αυγερινοπούλου:       ΢ύγχρονες προκλήσεις και δρόμος προς την ευρύτερη διεθνή                      

συνεργασία.  

Η Δρ. Αυγεριονοπούλου τόνισε τον ρόλο των δασών ως καταβόθρες άνθρακα και ως κρίσιμο μέρος 

της στρατηγικής της ΕΕ για το 2030.  ΢ημειώστε ότι τα επόμενα 8 χρόνια, η Ελλάδα στοχεύει να μειώσει 

τις εκπομπές CO2 κατά 55% και να φτάσει σε πλήρη ουδετερότητα άνθρακα έως το 2050. Η βιοποικι-

λότητα που προσφέρουν τα δάση σε ολόκληρη τη χώρα είναι ένας εξαιρετικά σημαντικός                            

παράγοντας και τα καλά διαχειριζόμενα βιώσιμα δάση μπορούν επίσης να παίξουν ρόλο σημαντικό 

ρόλο στον οικοτουρισμό. 

Η Ελλάδα θα κινητοποιήσει 59 δισ. ευρώ τα επόμενα 5 χρόνια για να αναπτύξει μια πιο πράσινη και 

πιο ψηφιακή Ελλάδα 2.0. ΢ημαντικά χρηματικά ποσά θα διατεθούν για την αναδάσωση της Πάρνη-

θας των γύρω περιοχών που έχουν άμεσο θετικό αντίκτυπο στην ποιότητα του αέρα σε ολόκληρη την 

περιοχή της Αττικής. Ο εξοπλισμός και τα συστήματα πυρόσβεσης θα αναβαθμιστούν σημαντικά.               

Η συνεργασία ιδιωτικού και δημόσιου τομέα  είναι πολύ πολύτιμη σε αυτό, όπως και η διεθνής           

συνεργασία, ανταλλαγή εμπειριών και γνώσεων.  
 

Dr Leena Leskinen: Δασοκομία στη Υινλανδία και μαθήματα από έργα πυρκαγιάς 

Οι Υινλανδοί έχουν ξοδέψει μεγάλα ποσά για την ανάπτυξη τεχνολογιών τηλεπισκόπησης και δασικής 

απογραφής για να καταστεί δυνατή η αποτελεσματική και ταχεία δράση σε περίπτωση δασικών πυρ-

καγιών.  

Σο Metsaan.fi προσφέρει τόσο στους ιδιοκτήτες δασών όσο και στις αρχές ένα πλήρως ενσωματωμέ-

νο κεντρικό σύστημα δεδομένων δασών που επιτρέπει στον ιδιοκτήτη να δει με μια ματιά: 

 - Φαρτογράφηση των δασικών του οικοπέδων - Προτείνει ενέργειες διαχείρισης δασών με βάση τα 

δεδομένα που συλλέγονται από τα δάση του. 

 - ΢υνιστάται επειγόντως κλάδεμα, αραιώσεις και μοσχεύματα. 

- Η βάση δεδομένων παρέχει μια πλήρη απογραφή δασών με σκοπό τη μεγιστοποίηση του ξύλου και 

την ελαχιστοποίηση των απορριμμάτων.  

Η πιο πρόσφατη ανάπτυξη και έργο που βρίσκεται ήδη σε εξέλιξη είναι η προσαρμογή αυτών των κα-

ταλόγων και δεδομένων στην κλιματική αλλαγή, ώστε να λαμβάνονται καλύτερα υπόψη οι ακραίες 

καιρικές συνθήκες, οι μεγαλύτερες περίοδοι ξηρασίας και οι ισχυρές βροχοπτώσεις.  

Η Δρ Leskinen τόνισε περαιτέρω πώς το Κέντρο Δασών χρησιμοποιεί αυτό το σύστημα για την ανά-

πτυξη χαρτογράφησης κινδύνου υψηλής ποιότητας για ξηρούς μήνες, προκειμένου να είναι σε θέση 

να προστατεύει καλύτερα τα δάση από τις πυρκαγιές. Αυτοί οι εξαιρετικά λεπτομερείς χάρτες κινδύνου 

που καλύπτουν ολόκληρη τη χώρα παρέχουν λεπτομερείς πληροφορίες για τα δέντρα και τη συνολι-

κή ξύλινη μάζα, πού βρίσκονται τα δέντρα στο έδαφος, πού βρίσκονται οι πλησιέστεροι υδάτινοι πό-

ροι και πού φτάνει το καλά συντηρημένο δασικό οδικό δίκτυο.  



Μεγάλο μέρος αυτής της τεχνολογίας αναπτύσσεται σε συνεργασία με τον ιδιωτικό τομέα – αφού         

πάνω από το 60% των δασών ανήκουν σε ορισμένες φινλανδικές οικογένειες,  

Marko Mäki-Hakola: Μοντέλο Φινλανδικής Ένωσης Δασικής Φροντίδας και προστασία των δασών 

από ιδιώτες  

Καθώς τα περισσότερα από τα φινλανδικά δάση είναι ιδιωτικά, η ιδιωτικά οργανωμένη διαχείριση των 

δασών διαδραματίζει κρίσιμο ρόλο στη διασφάλιση της βιοποικιλότητας, της βιωσιμότητας και της α-

νάπτυξης των δασών. Οι Υινλανδοί Ιδιοκτήτες Δασών είναι οργανωμένοι σε κεντρικό και τοπικό επίπε-

δο για πάνω από 100 χρόνια ήδη και εκπροσωπούν τα συμφέροντα των ιδιοκτητών σε όλα τα επίπεδα 

της κυβέρνησης.  

Οι τοπικοί ΢ύλλογοι Διαχείρισης Δασών εξυπηρετούν τους ιδιοκτήτες μέσω των 1.500 υπαλλήλων και 

των εργολάβων τους.    

Σα διαθέσιμα κεντρικά διαχειριζόμενα συστήματα ψηφιακής χαρτογράφησης και διαχείρισης δεδομέ-

νων, τα καλά ενοποιημένα προγράμματα προστασίας και βιωσιμότητας των ιδιοκτητών δασών (Helmi 

Habitats, Metso 2008-30) διασφαλίζουν ότι οι ιδιοκτήτες είναι πλήρως ενημερωμένοι για τις ικανότητες 

και τις ευκαιρίες τους σχετικά με τα δάση τους, κάθε δεδομένη στιγμή. Ο κ. Mäki-Hakola έδειξε τα δικά 

του δασικά οικόπεδα και τα δεδομένα που του δίνει η κεντρική βάση δεδομένων διαχείρισης δασών για 

τα δάση που κατέχει.  

Dr Karoliina Niemi, Υινλανδική δασική βιομηχανία και βιωσιμότητα  

Ακριβώς όπως οι Ιδιοκτήτες Δασών, η δασική βιομηχανία, η οποία αντιπροσωπεύει το 20% των φιν-

λανδικών εξαγωγών, είναι οργανωμένη κεντρικά εδώ και πάνω από 100 χρόνια. Εκπροσωπεί τα συμ-

φέροντα περισσότερων από 70 επιχειρήσεων που πριονιστήρια και προϊόντα ξύλου σε εταιρείες που 

παράγουν χαρτοπολτό, χαρτί, χαρτόνι και χαρτόνι. Οι φινλανδικές δασικές βιομηχανίες παρέχουν απα-

σχόληση σε πάνω από 100.000 άτομα και πληρώνουν πάνω από 3,6 δισεκατομμύρια φόρους στη 

φινλανδική κυβέρνηση. 

Ο Δρ. Niemi επεσήμανε ότι οι τρέχουσες μεγάλες τάσεις της δασικής βιομηχανίας εξακολουθούν να 

υποστηρίζουν την αύξηση της ζήτησης και αυτή η ζήτηση καθοδηγείται από ολοένα και πιο εξειδικευμέ-

να, υψηλής ποιότητας τεχνολογικά προηγμένα προϊόντα ξύλου από υφάσματα που περιέχουν ξύλο 

έως τζελ ιατρικού μέσου ανάπτυξης, εξειδικευμένα ξύλινα δομικά υλικά ασφαλή στη φωτιά ακόμα και 

χημικά για μπαταρία.  

Ο στόχος των δασικών βιομηχανιών στον 21ο αιώνα θα πρέπει να είναι η διασφάλιση μιας κυκλικής 

βιοοικονομίας με βάση το ξύλο και της αποδοτικότητας των πόρων χρησιμοποιώντας όλα τα μέρη 

κάθε μεμονωμένου δέντρου και τη διαχείριση της δασικής διαδοχής διαφορετικών σταδίων ανάπτυξης 

σε έναν αιώνιο βρόχο. Σα φιλικά προς το κλίμα προϊόντα με βάση το ξύλο που λαμβάνουν υπόψη τη 

βιοποικιλότητα και την αειφορία απαιτούν συνδυασμό μέτρων στη δασοκομία: νομοθεσία, εθελοντικά 

προγράμματα προστασίας και αποκατάστασης (Helmi, Metso) καθώς και εθελοντικές δράσεις όπως 

πιστοποίηση δασών και έργα διαχείρισης της φύσης.  

Συμπέρασμα  

Σο Ελληνο-Υινλανδικό Εμπορικό Επιμελητήριο θέλει να υποστηρίξει και να βοηθήσει τον δημόσιο διάλο-

γο για τα δάση και την αειφορία στην Ελλάδα διοργανώνοντας αυτό το διαδικτυακό σεμινάριο για να 

επανεξετάσει τον τρόπο με τον οποίο αντιμετωπίζουμε και χρησιμοποιούμε τα δάση μας στην Ελλάδα. 

Είμαστε ήδη σε διαδικασία ανάπτυξης περαιτέρω ενεργειών με τις ελληνικές αρχές και θα χαρούμε να 

σας δώσουμε οποιαδήποτε περαιτέρω πληροφορία χρειάζεστε. 

Για περισσότερες πληροφορίες: 

Teemu Lehtinen, teemu@teemulehtinen.com, Σηλ.  6943 29 95 38  

΢χετικά με το Ελληνο Υινλανδικό Εμπορικό Επιμελητήριο 

Σο ΕΛΛΗΝΟ ΥΙΝΛΑΝΔΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΣΗΡΙΟ ιδρύθηκε το 1995 με σκοπό την ανάπτυξη και 

προώθηση των εμπορικών και επιχειρηματικών σχέσεων μεταξύ Υινλανδίας και Ελλάδας. Η προώθηση 

της καινοτομίας, της υψηλής τεχνολογίας και καθαρών τεχνολογιών, των περιβαλλοντικών τεχνολο-

γιών, της ενέργειας, των τεχνολογιών πληροφορικής κ.λπ. αποτελεί κορυφαία προτεραιότητα για το 

Επιμελητήριό μας, καθώς η Υινλανδία κατέχει ηγετική θέση σε πολλούς από αυτούς τους τομείς πα-

γκοσμίως. 

Σο Επιμελητήριο παρέχει πληροφορίες, ειδικές γνωμοδοτήσεις, μελέτες και έρευνες αγοράς, πληροφο-

ρίες για την οικονομική κατάσταση στην Ελλάδα και τη Υινλανδία, τους όρους και τις προϋποθέσεις 

για την ανάπτυξη των εμπορικών και οικονομικών σχέσεων. 



 
 

Σο Επιμελητήριο, σας δίνει τη δυνατότητα να γνωρίσετε ή και να επενδύσετε σε ότι πιο νέο  

υπάρχει στην υψηλή και καθαρή τεχνολογία, στην καινοτομία, κυκλική οικονομία,            

στην ενέργεια και στις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, στην έρευνα & ανάπτυξη ακόμη                                 

και στην εκπαίδευση. 

Σο Επιμελητήριο μας  μπορεί να σας βοηθήσει να βρείτε συνεργάτες στην Υινλανδία, να βρείτε  

επενδυτικές ευκαιρίες, νέα καινοτόμα προϊόντα και αγορές για τα προϊόντα σας. 

     Για περισσότερες πληροφορίες στο:                                                                                                     

Σηλ. : 210 9244368 - e-mail : info@fhcc.gr - www.fhcc.gr 

 

The Chamber gives you the possibility to find out or invest in the newest in high                                         

and clean technology, innovation, cyclical economy, energy and renewable energy,                           

research & development, and even education. 

Our Chamber can help you find partners in Finland, find investment opportunities,                                           

new innovative products, and markets for your products. 

For more information on: Tel. : 210 9244368 - e-mail: info@fhcc.gr - www.fhcc.gr 
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